LITTLE DANDY ROTOR CHARGE #15

Little Dandy interchangeable, fixed-charge powder rotors measure powder
charges by volume, making them ideal for precise powder charges for
handgun and select small-caliber rifle loads.

Attributes

Name: LITTLE DANDY ROTOR CHARGE #15
Manufacturer: RCBS

Product no.: 749015662

Mfr. No.: 86015

Delivery weight: 0.136kg

Shipping height: 25mm

Shipping width: 51mm

Shipping length: 152mm

UPC: 076683860156

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur den LITTLE DANDY
ROTOR CHARGE

Einfuhrung

Herzlich willkommen! Der LITTLE DANDY ROTOR CHARGE von RCBS ist ein hochwertiges Produkt, das speziell
fur die prazise Messung von Pulverladungen entwickelt wurde. Um die Sicherheit bei der Nutzung dieses
Produkts zu gewahrleisten, ist es wichtig, die folgenden Sicherheitshinweise zu beachten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass du die Bedienungsanleitung vor der Verwendung des Produkts vollstandig gelesen
hast.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern.

Verwende das Produkt nur flr den vorgesehenen Zweck.

Achte darauf, dass der Arbeitsbereich gut beleuchtet und frei von Gefahren ist.

Uberpriife das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Melde unsichere Produkte oder Vorfalle an die zustandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen zur Verwendung

¢ Verwende immer geeignete Schutzausristung, wie z.B. Schutzbrille und Handschuhe.

Achte darauf, dass der Pulverrotor fest und sicher installiert ist, bevor du mit der Arbeit beginnst.
Halte den Arbeitsbereich sauber und ordentlich, um Unfalle zu vermeiden.

Vermeide es, den Rotor wahrend des Betriebs zu berlhren.

Stelle sicher, dass keine brennbaren Materialien in der Nahe sind, wenn du mit Pulvern arbeitest.
Wenn du eine Fehlfunktion oder ein Problem feststellst, stoppe die Verwendung sofort und kontaktiere
den Kundendienst.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Installation des Pulverrotors:

[¢]

Stelle sicher, dass die Maschine ausgeschaltet ist.

Entferne den alten Rotor, falls vorhanden, indem du die entsprechenden Befestigungen I6st.
Setze den neuen LITTLE DANDY ROTOR ein und befestige ihn sicher.

Uberpriife, ob der Rotor richtig sitzt und sicher befestigt ist.

[¢]

[¢]

o

2. Verwendung des Produkts:

o

Stelle die gewunschte Pulverladung ein.

Fllle das Pulver in den Rotor, achte darauf, dass du nicht Gberfillst.

Betatige den Rotor gemaR den Anweisungen in der Bedienungsanleitung.

Uberwache den Vorgang, um sicherzustellen, dass alles ordnungsgemaR funktioniert.

[¢]

[¢]

[¢]

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt gemaR den értlichen Vorschriften fir Elektroschrott.
¢ Stelle sicher, dass alle Teile des Produkts ordnungsgemaR entsorgt werden.
¢ Informiere dich Uber Recyclingmdglichkeiten in deiner Nahe.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung wende dich bitte an den Kundendienst von RCBS. Sie stehen dir
zur Verfligung, um alle Fragen zu beantworten und dir bei Problemen zu helfen.

Schlussfolgerung

Die Sicherheit bei der Verwendung des LITTLE DANDY ROTOR CHARGE ist von groter Bedeutung. Bitte befolge
diese Richtlinien sorgfaltig, um eine sichere und effektive Nutzung des Produkts zu gewahrleisten.



LITTLE DANDY ROTOR CHARGE Safety
Instructions

Introduction

Thank you for choosing the LITTLE DANDY ROTOR CHARGE #15. This product is designed to help you measure
powder charges accurately for handgun and smallcaliber rifle loads. To ensure your safety and the safe use of
this product, please read and follow these safety instructions carefully.

General Safety Guidelines

¢ Always use the LITTLE DANDY ROTOR CHARGE in accordance with the manufacturer's instructions.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Inspect the product for any damage before use. Do not use if damaged.

Use the product in a wellventilated area to minimize inhalation of any dust or particles.

Do not use the product for any purpose other than its intended use.

Report any unsafe conditions or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Wear safety goggles and a dust mask when handling powder to protect your eyes and lungs.
Avoid direct contact with the powder; use gloves if necessary.

Ensure that your work area is clean and free from any flammable materials.

Do not exceed the recommended powder charge limits as specified in your reloading manual.
Always doublecheck your measurements before loading ammunition.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Place the LITTLE DANDY ROTOR CHARGE on a stable, flat surface.
o Ensure that the rotor is securely attached and that all components are in good condition.

2. Usage:

o Select the appropriate rotor for the desired powder charge.

Fill the rotor with powder, ensuring not to overfill.

Level off the powder with a straight edge for an accurate measurement.

Carefully pour the measured powder into your reloading case.

Repeat the process as necessary, ensuring to clean the rotor between different powders to avoid
contamination.

[¢]

o

[¢]

[¢]

Disposal Instructions
¢ Dispose of any unused powder and packaging materials in accordance with local regulations.

¢ Do not dispose of powder in regular household waste.
¢ Contact your local waste management facility for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the LITTLE DANDY ROTOR CHARGE, please refer to the manufacturer's
website or customer service for assistance.



By following these guidelines, you can ensure a safe and effective experience with your LITTLE DANDY ROTOR
CHARGE. Thank you for your commitment to safety!



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Rotor
de Carga Little Dandy RCBS #15

Introduccion

Gracias por elegir el Rotor de Carga Little Dandy RCBS #15. Este producto estd disefiado para medir cargas de
pdlvora por volumen, ideal para cargas precisas en pistolas y ciertos cartuchos de rifle de pequefio calibre. Es
importante seguir las pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y eficiente.

Directrices Generales de Seguridad

¢ Aseglrate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de grupos vulnerables.

Utiliza el producto Unicamente para su propoésito previsto.

Inspecciona el producto regularmente para detectar signos de dafios o desgaste.

Si encuentras algln defecto, deja de usar el producto inmediatamente y contacta al fabricante.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

e Usa siempre gafas de seguridad y proteccién para los oidos al manipular pélvora.
No fumes ni utilices fuentes de ignicién cerca del drea de trabajo.

Mantén el area de trabajo limpia y libre de obstrucciones.

Evita la inhalacién de polvo de pélvora; usa una mascara si es necesario.
Asegurate de que el producto esté correctamente ensamblado antes de su uso.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion del Rotor de Carga:

o Coloca el rotor en una superficie plana y estable.
o AsegUrate de que todas las piezas estén bien ajustadas y en su lugar.
o Consulta el manual del usuario para detalles especificos sobre el ensamblaje.

2. Uso del Rotor de Carga:

o Llena el rotor con la pélvora adecuada segun las especificaciones de tu carga.
o Ajusta la medida de carga seguln sea necesario.
o Realiza pruebas en un entorno seguro antes de usar el rotor en una situacién de carga real.

3. Mantenimiento:

o Limpia el rotor después de cada uso para evitar la acumulacién de residuos.
o Almacena el rotor en un lugar seco y fresco, lejos de fuentes de humedad.

Instrucciones de Eliminacion

¢ No deseches la pdlvora ni los residuos en el desaglie o en la basura comun.
e Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos quimicos y pélvora.
¢ Lleva el producto a un centro de reciclaje o eliminacién de residuos peligrosos adecuado.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre seguridad o problemas con el producto, por favor contacta al fabricante a través
de los canales de soporte disponibles.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Mantente informado sobre las actualizaciones de productos y posibles
retiradas a través de plataformas oficiales de seguridad. Si encuentras un producto que consideras inseguro,
repdrtalo a las autoridades competentes.



Guide de Sécurité pour le LITTLE DANDY ROTOR
CHARGE RCBS LITTLE DANDY ROTOR CHARGE #15

Introduction

Merci d'avoir choisi le LITTLE DANDY ROTOR CHARGE #15 de RCBS. Ce produit est congu pour mesurer des
charges de poudre par volume, offrant une solution précise pour les charges de poudre destinées aux pistolets
de poing et aux fusils de petit calibre. Il est essentiel de suivre les instructions de sécurité pour garantir un
usage sir et efficace.

Directives Générales de Sécurité

Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Garde le produit hors de portée des enfants.

Vérifie régulierement I'état du produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne modifie pas le produit de quelque maniére que ce soit.

En cas de doute sur l'utilisation, consulte un professionnel ou un expert en rechargement.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

e Utilise toujours le rotor dans un environnement bien ventilé.

¢ Ne mélange pas différents types de poudre dans le méme rotor.

Evite de surcharger le rotor audela des spécifications recommandées.

Ne laisse pas le rotor exposé a des températures extrémes ou a I'humidité.

Porte des lunettes de protection lors de I'utilisation pour éviter tout risque d'éclaboussure.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation du Rotor

o Retire le rotor du paquet et vérifie qu'il n'y a pas de dommages.
o Fixe le rotor sur le support de doseuse en suivant les instructions du fabricant.
o Assuretoi que le rotor est bien en place avant de ['utiliser.

2. Utilisation du Rotor

[¢]

Remplis le rotor avec la poudre appropriée, en respectant les quantités recommandées.
Utilise une balance pour vérifier la charge de poudre si nécessaire.

Une fois la charge mesurée, décharge la poudre dans le récipient approprié.

Nettoie le rotor aprés chaque utilisation pour éviter les résidus de poudre.

o

[¢]

[¢]

Instructions de Mise au Rebut

¢ Ne jette pas le produit dans les ordures ménageres.

e Suis les réglementations locales pour le recyclage ou I'élimination des produits chimiques et des
matériaux dangereux.

¢ Si le produit est endommagé ou usé, contacte un centre de recyclage local pour obtenir des conseils sur
I'élimination.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, il est recommandé de contacter le



service client de RCBS ou de consulter le site web officiel pour plus d'informations.

En suivant ces directives, tu peux utiliser le LITTLE DANDY ROTOR CHARGE #15 en toute sécurité et efficacité.
Merci de respecter ces instructions pour garantir ta sécurité et celle des autres.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il LITTLE
DANDY ROTOR CHARGE RCBS LITTLE DANDY
ROTOR CHARGE #15

Introduzione

Grazie per aver scelto il LITTLE DANDY ROTOR CHARGE #15 di RCBS. Questo prodotto & progettato per misurare
le cariche di polvere in volume, rendendolo ideale per cariche di polvere precise per pistole e selezione di
carichi di fucile di piccolo calibro. E fondamentale seguire attentamente le istruzioni di sicurezza per garantire
un uso sicuro e corretto del prodotto.

Linee Guida Generali per la Sicurezza

e Assicurati di utilizzare il prodotto in un'area ben ventilata.

¢ Tieni il prodotto lontano dalla portata di bambini e animali domestici.

¢ Indossa sempre occhiali protettivi e guanti quando maneggi il prodotto.
Non utilizzare il prodotto se &€ danneggiato o presenta difetti visibili.

e Sequi sempre le istruzioni del produttore per 'uso e la manutenzione.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Uso di Polvere: Utilizza solo polveri raccomandate dal produttore. L'uso di polveri non conformi pud
causare esplosioni o malfunzionamenti.

¢ Carica Fissa: Assicurati che la carica fissa sia correttamente impostata e controlla frequentemente per
eventuali segni di usura.

¢ Manipolazione: Evita di toccare la polvere con mani bagnate o sporche. La polvere deve essere
maneggiata con cura per evitare contaminazioni.

¢ Stoccaggio: Conserva il prodotto in un luogo fresco e asciutto, lontano da fonti di calore e fiamme libere.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

o Posiziona il dispensatore di polvere su una superficie piana e stabile.
o Assicurati che tutte le parti siano montate correttamente e siano ben serrate.

2. Uso:

o Riempi il rotore con la polvere desiderata, assicurandoti di non superare il limite di carico massimo.
o Ruota il rotore in modo uniforme per garantire una misurazione precisa.
o Controlla sempre la carica misurata prima di procedere con il caricamento delle munizioni.

3. Manutenzione:

o Pulisci il rotore e il dispensatore dopo ogni utilizzo per rimuovere residui di polvere.
o Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura e sostituisci le parti danneggiate.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento di prodotti chimici e materiali pericolosi.
¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente. Contatta le autorita locali per informazioni su come smaltire in
modo sicuro.



Informazioni di Contatto per ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, si prega di contattare il punto di contatto dell'UE per le
domande sulla sicurezza. Si raccomanda di controllare regolarmente gli aggiornamenti sulle eventuali revoche o
segnalazioni di sicurezza relative a questo prodotto.

Ricorda di tenere questa guida a portata di mano per riferimento futuro e di sequirla attentamente per garantire
un uso sicuro e corretto del tuo LITTLE DANDY ROTOR CHARGE RCBS LITTLE DANDY ROTOR CHARGE #15.



LITTLE DANDY ROTOR CHARGE Turvaohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit LITTLE DANDY ROTOR CHARGE tuotteen. Tama ohje tarjoaa tarkeita turvallisuusohjeita ja

kayttdohjeita, jotta voit kdyttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Varmista, etta tutustut kaikkiin ohjeisiin
ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille. Alé anna lasten kayttaa tuotetta.
Sailyta tuote kuivassa ja viiledssa paikassa, suojassa suoralta auringonvalolta.

Tarkista tuote saannéllisesti vaurioiden varalta. Ald kayta vaurioitunutta tuotetta.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantdja, jotka liittyvat ampumatarvikkeiden kayttoon.
lImoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Kayta tuotetta vain sille tarkoitetuissa tarkoituksissa.

Varmista, etta kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyja ennen kayttoa.

Al3 ylikuormita tuotetta, seuraa suositeltuja annosteluarvoja.

Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, kun kaytat tuotetta.
Valta tuotteen kayttda, jos olet vasynyt tai ladkkeiden vaikutuksen alaisena.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

o Tarkista, etta kaikki osat ovat mukana ja ehjia.
o Kiinnita rotor paikalleen valmistajan ohjeiden mukaan.
o Varmista, etta kaikki liitannat ovat tiukkoja ja turvallisia ennen kayttoa.

2. Kaytto
o Mittaa jauhe tarkasti ja varmista, etta kaytat oikeaa rotorkokoa.
o Kaynnista laite ja seuraa sen toimintaa. Jos huomaat epanormaaleja dania tai liikkeita, sammuttaa

laite valittdmasti.
o Puhdista laite kayton jalkeen ohjeiden mukaan.

Havittamisohjeet

¢ Havita tuote ja sen osat paikallisten jatteiden kasittelysaantojen mukaisesti.
¢ Ald havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa, jos se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Varmista, etta
sinulla on tuote mukanasi, kun otat yhteytta.

Huomautus

Tama tuote on suunniteltu vain aikuisille. Varmista, ettad kaikki kayttajat ovat tietoisia turvallisuusohjeista ja
kayttavat tuotetta vastuullisesti.



Sakerhetsinstruktioner for LITTLE DANDY ROTOR
CHARGE RCBS LITTLE DANDY ROTOR CHARGE #15

Introduktion

Tack for att du valt LITTLE DANDY ROTOR CHARGE fran RCBS. Denna produkt ar utformad for att mata pulvret i
volym, vilket gor den idealisk for precisa laddningar av handeldvapen och vissa smakalibriga gevarsladdningar.
For att sakerstalla en saker och effektiv anvandning av produkten, vanligen Ias och félj dessa
sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

Kontrollera produkten for skador innan anvandning. Anvand inte produkten om den ar skadad.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till myndigheterna.

Hall dig informerad om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

¢ Anvand skyddsglaségon och handskar vid hantering av pulvret.

Se till att arbetsomradet ar val ventilerat.

Undvik att andas in damm fran pulvret.

Anvand produkten pa en stabil yta for att forhindra olyckor.

Férvara pulvret och produkten pa en saker plats, borta fran varme och éppen laga.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

o Placera den fasta laddningsrotorn pa en stabil yta.
o Se till att rotorn ar ordentligt ansluten och sakrad innan anvandning.

2. Anvandning:

o Fyll rotorn med det pulver som ska matas.

o Anvand en skopa eller en annan lamplig metod for att mata pulvret noggrant.

o Kontrollera att matningen ar korrekt innan du anvander pulvret i laddningen.

o Reng0r rotorn efter varje anvandning for att sakerstalla noggrannhet och sakerhet.

Avfallshantering

e Kassera eventuella oanvanda eller utgangna produkter enligt lokala foreskrifter for farligt avfall.
o Atervinn férpackningar nar det ar méjligt och i enlighet med lokala atervinningsprogram.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller support, vanligen kontakta en auktoriserad aterférsaljare eller besok tillverkarens officiella
webbplats fér mer information.

Genom att folja dessa riktlinjer och instruktioner kan du sakerstalla en saker och effektiv anvandning av LITTLE
DANDY ROTOR CHARGE. Tack for att du bidrar till en sdker anvandning av produkter!



Navod k pouziti a bezpecnostni pokyny pro
LITTLE DANDY ROTOR CHARGE RCBS LITTLE
DANDY ROTOR CHARGE #15

Uvod
Dékujeme, Ze jste si zakoupili LITTLE DANDY ROTOR CHARGE od spole¢nosti RCBS. Tento produkt je navrzen pro

presné davkovani prasku pro pistolové a malé raze puskovych nabojl. Pred pouzitim si prosim dikladné
prectéte tento navod a dodrzujte vSechny bezpecnostni pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

Ujistéte se, ze produkt pouzivate v souladu s pokyny vyrobce.

Pfed pouzitim zkontrolujte, zda neni produkt poskozen.

Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pri praci s prachovymi materidly noste ochranné bryle a rukavice.

V pfipadé nehody nebo poskozeni produktu okamzité kontaktujte pfislusné Grady.

Specifické bezpecnostni opatreni pFi pouziti

* Nezapojujte se do pouzivani rotoru, pokud jste unaveni nebo pod vlivem alkoholu ¢i drog.
Pfi pInénf{ rotoru prdskem dbejte na to, aby nedoslo k jeho rozliti.

Nepouzivejte rotor s prasky, které nejsou ureny pro tento typ zafizeni.

Pri praci s rotorem se vyvarujte jakéhokoli otevieného ohné nebo zdrojd vzniceni.

Pfi pouZziti rotoru v uzavienych prostorach zajistéte dostatecné vétrani.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Priprava:

o Zkontrolujte, zda je rotor Cisty a suchy.
o Ujistéte se, ze mate vSechny potfebné komponenty.

2. Instalace:

o Umistéte rotor na stabilni a rovnou plochu.
o Upevnéte rotor podle pokynd vyrobce, abyste zajistili spravnou funkci.

3. Pouziti:

o Naplfte rotor poZadovanym prachem.
o Pomalu otacejte rotor, dokud nedosdhnete pozadované davky.
o Po dokonceni davkovani rotor dlikladné vycistéte.

4. Udrzba:

o Pravidelné kontrolujte rotor na znamky opotrebeni nebo poskozeni.
o Udrzujte rotor v suchu a Cistoté, aby se zajistila jeho dlouha Zivotnost.

Pokyny pro likvidaci

e Pri likvidaci produktu dodrzujte mistni prfedpisy o odpadech.



¢ Nevyhazujte elektrické soucasti do bézného odpadu.
¢ Pokud je produkt poskozen nebo nefunk¢ni, obratte se na mistni stredisko pro sbér odpadu.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro dalsi informace a podporu se obratte na vyrobce nebo mistni prodejce.

Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost a spravné pouzivani produktu. Vase bezpecnost je nasi prioritou.
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